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OMO era de esperar, a Franco le ha Salido un defensor en
la Conferencia de los Dieciséis. Quiza para ser mas juslos
en la expresion lendriamos que decir que uno de los
paises represenlados en dicha Conferencig llevaba el en-
cargo de aboqar por la inclusion de la Espaia franquista en
el plan de la reconstruceion econémica de Europa. En efeclo,
el delegado de Portugal, al proponer lg incorporacion de Es-
pana, no ha hocho otra cosa que ajustarse al mandato que se
le _ha conjerido. Para cualquiera que conozca las simpalias
existentes entre las dos dicladuras ibéricas, no puwede consti-

anle la propuesta de uno de sus miembros que, sin rodeos de
ningan género, se. doclara esforzado paladin de la causa del
jascismo espanol,

Para ser_fiel a los principios registrados en su acta de cons-
litucion, la Conferencia de los Dieciséis debio rechazar de
plano la propuesta portuguesa, porque siguiendo esos princi-
pios cualquier pais Y en cualquier momento puede incorpo-
rarse a la Conferencia, si ast lo desea. Cualquiera, menos uno:
Espania, ;Cudles fueron los molivos que se invocaron para
llegar a tal conclusion? No podia haber mas que uno, y la
Conjerencia [uwé bien explicita al proclamarlo. La superviven-
Cia del régimen franquista imposibilitaba la incorporacion da
Espana.

Por venlura, ;es olro el régimen que hoy eriste en Espa-
na? En tales condiciones, declarar, como lo ha hecho la Con=
[erencia en su sequnda reunion, que se limita a reqistrar la

‘:licidn formulada por Portugal resulta de una ambigiedad
lrema, que permile a Franco sequir maniobrando a sus an-
chas. Por qué propiciar el equivoco? La falla de precision
de la Conferencia sobre extremo lan claro deja un margen de-
masiado amplio para las suposiciones. ;Por qué y para qué so
da por enterada la Conferencia sobre una propuesta tendenle
a consequir que la Espana franquista entre a formar parte de
ella? No queremos ir demasiado lejos con nuestra malicia,
pero confesamos que el lacénico comenlario con que el serior
Bidault ha epilogado la sesion en ~ue se tralo el problema
que nos ocupa no esta hecho para desvanecer nuestras inquie-
tudes, pues decir que ha hecho todo cuanto le ha sido posi-
ble para que la proposicion portuguesa quedara reducida a
los_exlremos que hemos apuntado no es cosa que pueda (ran-
quilizarnos.

Convenimos con ciertas apreciaciones sequn las cuales
consliluye una anomalia que no se pueda prolongar indefini-
damente la exclusion de Espania de todo plan que sea elabo-
rado para sacar a Europa de su aclual situacion. Pero ano-
malia seria, y anomalia mucho mayor,, levantar la exclusion
que, segun criterio unanimemente proclamado, pesa sobre el
régimen que hoy exisle en Espaia, y no sobre Esparia mis-
ma. ;Han hecho los dieciséis paises representados en la Con-
ferencia lo que estaba de su parte para acabar con csa anor-
malidad? Porque la verdad escueta, la verdad no desfiqurada
por inlerpretaciones arbilrarias, es que, conira loda juslicia
Y conlra toda razén, al Pueblo espariol se le ha dejado aban-
donado en su inmensa desgracia, sin que a las palabras de
simpalia que con tanta facilidad le han sido prodigadas haya,
acomparnado un solo acto capaz de hacer saltar lg dificultad
que enlrana el «caso esparol».

No es precisamente on las vacilaciones reflejadas por la
Conferencia de los Dieciséis para enfrenlarse con las manio-
bras franquistas, de las que ha sido porlavoz el delegado por-
lugués, donde puede verse un indicio que haga pensar en ek
deseo de rectificar esa junesla tendencia abstencionista que
lanto conlribuye a prolongar la exclusion de Espana de todo
esjuerzo por restablecer el equilibrio europeo. Lo hemos dicho
Yy lo repetimos hoy: si.se cree que el problema espanol pueded
ser resuelto a base de sucesivos escamoleamienlos, tal proce-
dimiento dara siempre resultados neqalivos. La Conferencia
de Paris podria abrir sus puerlas de par en_par a una Espaiia
"[)rg y democratica. La que Franco dice representar no puede

urar mas que por la puerta falsa y fraudulentamente.

g
tuir sorpresa alguna la actitud de la delegacion portuguesa. $
Lsa aclitud enlra en el orden normal de las cosas. Lo que Ya
no resulta tan nalural es la reaccion de la propia Conferencio
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Martin Artajo define la
democratizacién
del régimen franquista

Muy recientemente hemos informa- _en los Estados Unidos, porque de ha-

So

Nuestre saliudo a los

greso.
ial

delegacdos

ITIRRIL S

Por ftercera vez desde su reorganizacion,
el Parlido Socialista Obrero Espafiol va a
celebrar su Congreso en el exilio, Ante ese
magno aclo, expresion: de la volunlad socias
lista constantemente orienlada hacia la re-
afirmacién de nuestros ideales de supera-
cion humana_ recobran singular realce vie-
Jas vy profundas emociones. Emociones que
nos han venido estimulando en el combate,
con tanto fervor sostenido, para mantener
y reafirmar la considerable personalidad del
Socialismo espafiol,

En esa trayectoria mo hemos dejado de
situar ni un solo instante el cumplimiento
de nuestro deber, que se inleora cada vez
con mayores y mas diliciles responsabilida-
des, para hacer frente a las cuales se nece-
sita de una fe inquebrantable e ininterrurn-
pida en los destinos que al Socialismo le
estan reservados. No vacilamos en afirmar
que esa fe es el distintivo que honra mas a
los sgcialistas espafnoles, cuya abnegacion y
espirity de sacrificio han resistido contra
las pruebas mas duras y penosas.

La grave siluacion en que el mundo se

(vacion de nueslro pais, cuya prolongada
angustia reclama de nosolros una accion
permanente. Para realizarla, debemos po-
ner en ella lo mejor de nosotros mismos,
vinculandole nuestros anhelos y entusias-
mos, porque solo asi conseguiremos que
nuestras inquietudes vibren al unisono de
las de nuestros companeros que en Espaiia

siguen tremolando, ¢on heroismo jncom-
parable, la gloriosa ensefia de nueslro

Partido.

Cuando en 1944 celebramos nuestro pri-
meyp Congreso, consolidamos una norma de
conducta cuya observancia debe figurar en
el primer plano de nueslras preocupacio-
nes, OQuisimos, con plena conciencia de lo
que queriamos, que el primer Congreso de
los socialistas espafioles exilados luera un
Congreso de unidad, Este deseo fué tan
sincero y unanime, lan noblemente gene-
roso v elevado, que mared el renacimiento
del Partido con un signo de los de mejor
tradicion socialista. Ese vigoroso arrangue
de la Organizacion posibilitd el espléndido
Congreso de 1~%6 al que le estaba reser-

el mundo, reagrupindolos con el firme pro-
posilo de hater su accion mas ccherente y
eficaz.

Anlecedenles tan valiosos deben estar
presentes en la conciencia de todos los de-
legados que se disponen a participar en
las tareas de nuestro tercer Congreso. para
que 6ste, lejos de quebrar la tradicion del
Partido, constituya una inequivoca mani-
lestacion de fraternidad socialista. Tenemos
la mas absoluta seguridad de que ese sen-
timiento ha de inspirar la conducta de to-
dos v cada uno de los delegados, porque
resulta imposible concebir un Congreso so-
cialista sin gue esté dominado por un refle-
jo de serenidad.

Una comun preocupacion anima a todos
los socialistas: A esa preoctupacion ha de
darsele estado permanente en el Congreso,
para que las normas a las cuales debe so-
meterse la futura actividad socialisla res-
pondan integramente a los altos deberes de
la hora presente,

Tales son las palabras, impregnadas de
cordialidad vy de carifio, con las que EL

do a nuestros lectores sobre las con-
versacioned iniciadas en ESpafia en-
tre el encargado de Negociog de los
Estadog Unidos Sr. Culberston y Mar-
tin Artajo, minisiro de Estado del Go-
bierno franquista, A tenor de las re-
ferencias que sobre dichas conversa-
ciones publicé la prensa francesa, asi
como la inglesa y la americana, los
Estados Unidos invitaban al Gobier+
no de Franco para que siguiera los
derroteros de una evolucién efectiva-
mente democratica y liberal. Sobre
este tema, lag entrevistas entre Mar-
tin Artajo y el Sr, Culberston se han

repetido con bastante frecuencia,
¢Cudl ha sido la reaccién de Franco
anté los insistentes requerimientog

del representante de los Estados Uni-
dos ?

Desde las columnag de nuestro pe-
riédico hemos denunciado el recrude-
cimiento de la brutal represién que
no ha cesado en Espafia un solo ins:
tante desde que Franco ocupé el po-
der. Pero por Si no bastara nuestra
testimonio se ha dado a la publicidad
el texto de la contestacién con que
Martin Artajo pretende tranquilizar al
Sr_ Culberston.

ra el minisro de Estado de Fran
co, el régimen que hoy soporta Espa:
fia es perfectamente normal y estd su
ficientemente democratizado, En con-
secuencia, toda evoluciép resulta
completamente innecesaria, He aqui
Bus palabras:

«Espafia no es un régimen totalita.
rio, En ESpafia no hay presos politi
cod, sino criminales de derecho co
min, Espafia goza de toda suerte de
libertades hasta el punto de que cons-
tituye la envidia de log paises demo-
craticoS. No podemog establecer un
régimen liberal tal como se practica

cerlo seriamos victimas de una segun-
da guerra civil,»

Cada una de las palabrag de Martin
Artajo se comenta sola. ES una re-
peticién del disco franquista que pre-
senta a la Espafia totalitaria y fas-
cista como el modelo que deben co-
piar todos los paises.

Nos gustaria conocer si el Sr. Cul-
berston persiste en sug prop6Sitos de
«humanizarn al régimen franquista,
después de una contestacién tan alec-
cionadora como la facilitada por Mar:
tin Artajo. Desde luego, ya habria te-
nido ocasién de constatar que fog Tri-
bunales militares de Franco no sus-
pendieron su actuacién a pesar de suS
respectivag entrevistas con el minis-
tro de Estado de Franco, Puede ima-
ginarse que después de lo gue ha di-
cho el citado ministro, esos mismos
tribunaleg seguirin dictando diaria-
mente suS condenas contra los crimi-
nateg de derecho comiin, tales como
los dirigentes del Partido Sucialista
Obrero Espaiiol,

Una declaracion de la delega-
cin britanica en la Conferen-
Cia de Paris

Comentando la sugestion hecha pot
el representante de Portugal en la
Conferencia de los Dieciséis, la de:
legacién britdnica ha manifeStado que
en realidad la actitud de Portugal res-
ponde a un simple gesto amiStoso pa
ra con Espafia, sin que pudiera tener
otras consecuencias, porque la parti-
cipacién de Espaifia supondria una evi.
dente contradiccion con el espiritu
de la Conferencia,

debate exige que no ceda la tension de | vada una misién
nuestro esfuerzo. Lo exige igualmente, y de

la manera mas imperiosa, la parlicular si-
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cual fué la de consagrar la-unificacion de
lodos los socialistas espafioles dispersos por

menos SOCIALISTA saluda a los delegados al ter-
cer Congreso del Partido Socialista Obrero

Espartiol,

trascendente,

|
second étage.

par Max BUSET )

N ne connailra pas de longlemps, si lanl -est qu'on y voie
jamais clair, las circonslances véritables de la morl de
M. Jan Masaryk.

La version officiolle, c¢’est-a-dire la version communisle,
qui sera désormais la seule lolérée en zone d'influence soviélique,
est celle du suicide, Elle Ualtribue au mauvais élal de santé du
défunt. 1l était malade, sinon infirme. [l avail une déprossion ner-
veuse. Il sow/frait d'insomnie. Apres la nuil Jatale, on a (rouvé sur
sa lable de travail les bouls d'innombrables cigareltes.

Sa mort ne porte aucune relalion avec les événemonls polili-
ques de ces dernieres semaines. La Radio conlrolée Ua déclaré le
jour méme : «Jusqu'a la derniére minule,il avail montré lo plus
qrand optimisme el rien ne pouvail laisser supposer un semblable
qgeste. » Elle a insisté sur ce poinl : « Hier encore, il élait plein do
aynamisme et d’optimisme quanl ¢ U'avenir du pays. »

Toute imputation au nouveau régime élant ainsi écartée d'une
chiquenaude, la version officiclle s’est enrichie, dés Uaprés-midi,
au cours de la séance parlemenlaire, d'une suggestion munistérielle
propre a aiquiller les curiosités du colé des jrontiéres occidenlales.

Sans plus appuyer qu’il ne le fallait pour ne poinl dépasser son
but, le ministre communiste de ['Intérieur, Vuclay Nosek, a pris
la peine de signaler a la Chambre que M. Masaryk sétailt jelé par
la fenétre du palais Czernin «aprés auvoir passé la nuit absorbé
dans la lecture de lollres et de lélégrammes d’Anglelerre et des
Elats-Unis, ou il était Uobiet de violenles altaques pour s'élre
préte a faire partie du nouveau Gouvernement, »

Apres celle déclaration de choix, nous invilant avec lact @ ran-
ger lo grand mort de Praque au nombre des victimes de l'impe~
rialisme anglo-américain, s'est élalée en poinl d'orque [absolue
discrétion du nouveaw président du Conseil, Goltwald, qui n'a pas
cru indiqué de saluer la mémoire de son collaborateur Masaryk,
mais sur le visaqe duquel un journaliste a towlt de méme voulu
discerner des traces d’émolion, voire de larmes, dont on se deman-
de a lravers quoi elles onl pu sillonner pour demourer si longtemps
apparentes,
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Une chose est cerlaine, ¢’est qu'il a fallu toule une demi-journée
pour metire au poini cette version officielle, 4

On nous a dit que M. Masaryk s'est suicidé a 6 heures du ma-
lin, que son cadavre a été découvert une demi-heure plus lard.
Mais le premier communiqué de la Radio s’est [ait altendre jus-
qu'au début de I’aprés-midi,

Dans Uintervalle, les départements ministériels ont trahi quel-
que embarras dans leur facon de répondre aux questions dont les
correspondants de Presse élrangers les harcelaient, i

Auz Affaires Elrangéres, on un Comilé d’action a loul récem-
ment épuré le personnel sans prendre 'avis du ministre, le chef
de la Section de Presse confirmait la nouvelle, mais se refusait d
toute explication. Son colléque commauniste déclarail, quelques mi-
nutes plus tard, qu'il ignorait toul de Uaffaire. Quant aqux secré-
laires particuliers du ministre, ils ne pouvaien{ recevoir ni visile
ni appel tééphonique.

A 10 heures, le ministére commauniste de U'Information n’avail
pas de confirmation officielle, A 11 heures, le mintstére commaus-
niste de Ulnlérieur n'avait pas de renseignements, Un peu plus
tard il manquait de délails, et celui de I'Information ne savait rien
de plus,

Dans Uentretemps, une coincidence voulait que les télétypes des
correspondants étrangers fussent en panne, de méme que le fil
spécial des services américains. Mais les communications étaient ré-
tablies a point nommé lorsque la version officielle put enfin
circuler, '

Une enquéle sur les circonstances de la mort a élé ordonnée
le jour méme. Elle sera conduite par le ministére communiste de
la Justice. Le monde enlier connait d'avance les conclusions auz-
quelles elle aboulira.

L

Democratie populaire, Y a-l-il un sortilége dans ces mols ? Ou

" muniste de la démocratie populaire. Elle ne pése pas soulement sur

sommes-nous vraument incapables de comprendre ? Je dais dire
quo nous avons eu G ce pronos, dans ces tout derniers jours, des
éclaircissements de premiére valeur, 5

Démocratie, La nouvelle de la mort de M. Masaryk animail sir-
quliérement les conversations de couloir, cetle semaine, a la Cham-
bro belge. Dans un groupe, on a pu enlendre un communiste no-
toire, dont je lairai le nom pour le momenl, proférer ceci, d’une
voix susurrrante, a un de ses interlocuteurs sociglistes : '« Rends-
loi comple, mon vieux. Supnose qu'on le montre dos arbres comme
ceur du Pare que voild, el ~won le dise : « Vous avez une demi-
heure pour cheisir entre la corde qui servira a vous pendro a lun
de ces arbres el un portejeuille dans la nouvelle combinaison.
Faudrail élre le derniep dos tmbéciles pour ne pas choisir le por-
tefeuille, pas ? »

Non, vraiment, nous ne SOmmes pas [amiliarisés, ni prés de
Uélre, avee ce genre de démocralie.

Populaire. C’est qu’clle est populaire, parail-il, cetle nouvelle
démocratie. La semaine derniére, q lg lribune méme de la Cham-
bre. le D' Marteaux, avec une [ranchise qui Uhonore, a déclard
ceci, dont le souvenir liltéral mao resie vrillé dans loreille ; « Au
cordon sanilaire, I'Union Soviélique a substitué les démocraties po-~
pulaires. » 7

Voila qui, du moin, est franc du collier. C'est un fait qu'il n'y
a de démocratie populaire que la ou I'Union Soviélique en a ainsi
décidé. C’est elle qui en congoit Uidée et qui en prend.liniciative,
qui en donne la consigne aw Parti Communiste de Uendroit, qui
lui en prescrit la tactique, les méthodes el les objeclifs immédiacs
el qui Uassure a la [ois de son apnui cxtérieur et de son immiztion
constanle, [

Mis a parl ses {ransformations économiGues el ses réalisations
sociales, gui peuvent franchemenl nous élre sympathiques ¢ plus
d’un éqard, -bien que ses nationalisations soient invariablemont
base d'une participation russe effective d’au moins 50 p. c., qu’esé-
ce donc au juste que cetle démocratie populaire, qui n'est ni dé-
mocralique dans ses méthodes, ni populaire’dans sons inspiralion
el sa finalité ?

Sur le plan de la polilique inlernationale, ¢’est un qlacis que
I’Union Soviélique ajoute a son immense lerritoire, parce qu’elle
est en proie a un complexe d'insécurilé que son affaiblissement,
di aux épreuves de la guerre, rend plus aiqu,

Sur le plan de la politique intérieure, c’est le plus récent ca-
mouflage d’une diclature communislo qui n'ose pas dire son nom,
par crainte de faire tomber le faur-nez de démocrate dont saffu-
blent encore pour le moment les chefs du communisme en
Occident,
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La démocralie populaire a pu donner le change aussi longtemps
que nows en élions séparés par un bon millier de kilométres et
qu’elle s’élendait a des pays aui n'onl lout de méme Jumais connu
que des régimes plus ou moins auloritaires,

Mais la Tchécoslovaquie est infiniment plus proche de nous par
la Géographie, U'Histoire et l'esprit.

Désormais, I'ombre d’ un qgrand mort pése sur la fiction com-

les jeux de la politique. Elle pése sur la conscience des hommes.
Apres la mort de Gabriel Péri, le podle communiste Eluard, fils

spirituel d’une France heureuse, lui a dédi¢ ces vers toul pélris

d’humanité : -

Il v a des mots qui font vivre

Et ce sont des mols innocents

Le mot chaleur et le mot confiance
Amour justice et le mot liberté,

Mainltenant, nous le savons, les mots qui font vivre chez nous
sont les mols pour lesquels on meurt sous le ciel de plomb des dé-

HAdpeclod

NTRE sustos, alarmas y pri-

E sas anda el mundo no Sabe

si hacia la paz o la guerra.

Al devorador apetito de libertades

que se le ha despertade a RuSia y

que tras si deja log relieveg inse.-

vibles de la dignidad humana amén
de algunos caddveres, responden
las naciones occidentales engrasan-
do armas en silencio inquietante

y forjando pactos entre dicursos
sonoros, retumbantes y pomposos,

El ambiente que resulta es fran-
camente desolador, las perspecti.

vas lugubres, No hay mas motivo

de optimismo que la voluntad va-
cilante de un grupo de hombres

que Se aprestan—previog tanieas y
esbozos—a defender la paz y la li-
bertad, Poca cosa, Mucho tiempo
perdido. Algunas torpezas, Muchas

injusticiag y la m4s efieicnte y VO-

(luminosa la cometida con el pue-
blo espadol. Que log espafioles no
estemos absSolutamente limpiog de
error no puede justificar el tremen-
do cometido por quieres desarman.
donos cuando podiamos ganar la li-
bertad, la democracia han contem-
porizado con el fascismo franquis-
ta con tal de evitar la remota po-
sibilidad del crecimiento del tas-
cismo staliniano, es decir, lo han
armado y estabilizado en lo posi-
ble propiciando al mismo tiempo
las posibilidades de crecimiento
del fascismo de distinto pabellén y
parigual esencia,

Pero eso pertenece al pasado vy
nuestras preocupaciones son de
porvenir, Si lo recordamos €S para
sentar una vez més que los desen-
gafios de ayer y la grave pertur-
bacién presente han sembrado en
la familia antifascista grana de
discordia, motivos de desaliento y
escepticiSmo  disgregador. Situa-
cién y eStado de dnimo de los que
nadie se libra y seriamos insensatos
los socialistas si «errdramos los

ojos a la realidad cuando, ésta es
deforme o antipdtica,

Si el inmediato porvenir d.1
mundo ¢S incierto e imprevisible
tanto mds lo ha de ser el destino
de nuestra patria. Pero cualquiera
que sea el cardcter y las lineas del
panorama que tenemos delante el
deber de sodo socialista esld tra-
zado inequivocamente: seguir pe-
leando por la conquista de las li.
bertadeg de nuestro pueblo. Y para
ello mantener, buscando denomi-
nadores comuneg y no buscando ex-
clusivas, la unidad de accién de
uno de los pocos instrumebtos se-
rios que le quedan a nuestro pais:
el Partido Socialista Obrero Es-
pafiol.

La feliz inspiracién del modes!i-
Simo grupo de compaficrog que, ha.
ciendo abstraccién de banderias es-
tirilizantes supieron dar nuevo
aliento y vida al Partido, puede y
debe Sobrevenir en esta hora gra-
ve y dificil, no méds grave ni di-
ficil que aquélla en que la frater-
nidad socialista huérfana y floje,
supo encontrar el térreno propicio
& un renacer vigoroso. No fué fe-
némeno milagroso, ni regalo que
.1as circunstancias pusieron en ma.
no de unoS hombres, sino obra de
amor, de voluntad e inteligencia.

Si nuestro Il Congreso ha de te-
ner una significacién y ung efi-
ciencia no tiene mds camino que
coronar la obra de aquellos hom-
bres anénimos, completdndola, me-
jordndola, huyendo del triunfo Pd-
cil; de mutilaciones, de procesos,
de todas lag tentaciones que dan
efimero goce a costa de dilatados
trabajos ; ensanchando las bases de

ra de los Comunes,
laborista preguntd
britanico si estaba en condicio-
nes de facilitar alguna explica-
eidn con relacidn a las evasiones
de jefes S.S. alemanes, que st
trasladan
las Republicas americanas gra-
cias a la ayuda que les propor-
cionan significados elementos de
la Espana franquista.

fecunda c¢olaboracién, En una pa-
labra, reforzando el instrumento
poderoSo que es el Partido, factor
esencial en estos momentos, Lo
contrario seria un lujo propio de
tiempos ya pretéritos—cuyas con-
secuencias cenocemos —o de Situa-
cioneg por venir cuyas exigencias
desconocemos,
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La verdadera fo2

del fascismo

El pasado dia 16, en la Cima-
un diputado

al Gobierno

con toda facilidad a

El ministro de Estado, Mac O,

Neil, afirm6 que era cierlp que
se producian las evasiones de-
nunciadas ¥ que el ultimo caso
descubierto dalaba

del pasado
mes de noviembre. Y afiadio:
«La cuestion que ha sido plan-

leada es de un gran interés para

todos, Prometo aportar informa-

ciones mucho mas precisas, .que

mocraties populaires,

han de sernog facilitadas,»
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La odisen de Largo Caballero

U™ (Viene de la pdg. 3).
el ya citado Lacal les hacia firmar
una de estas dos sentencias, a cudl-
més deseable : al campo de concentra-
ci6on o a Espafia, ;Magnificos dig
aquellos/

Se pretendié eliminar a
Caballero encerréandole
en un manicomio

Habiamos invitado a comer en casa
a la familia Caballero el dia de Na-
vidad. A lug nueve de la mafiana lle-
garon, Venian contentas, El comiSario
especial las habia citado para darles
«una buena noticiay, La buena noticia
era que iban a ver 4 su padre, Lo vie-
ron, en efecto. En la Comisaria., Ac-
cedleron a esa «generosidady, después
de haberlo pedido Caballero infinidad
de veceS. Accedieron a condicién de
no revelar a su familia el sitio donde
estaba recluido, .

Sus hijas nos contarun la entrevista,
De la clinica lo llevaron, a pie, a la
Prefectura. De la Pretectura lo devol-
vieron a la clinica en coche, con cua-
tro agentes, Caballero no se explicaba
lo que ocurria, Ni por qué lo habian
detenido, Pregunt6, en seguida, por el
«papi de Fito (Fito es mu hijo), cre-
yendo que yo haba sufrido su misma
suerte. Buscando una explicacién a lo
que hacian con €él, pensaba Si todo
ello no estaria relacionado con cosas
que podian ocurrir en ESpaia y que
nosotros ignoribamos, De Trebas—les
dijo—lo llevaron a la Prefectura. Le
dejaron en una habitacién. En un si-
li6n, - sentado, veia como puasaban las
horas, Se cansé de espérar y pidié
hablar con el prefecto, Hablé con el
prefecto. Conoclendo a Catallero, fa-
cil Serd imaginar la escena, ;Las co-
sas que diria Caballero! El prefecto
insistié6 en que todo lo -que hacia era
para protegerle, Para protegerle, in-
cluso de sus amigos. Caballero no
pudo contenerse. jEntre mis amigos
no hay traidores !—le escup1o.

En la Prefectura, en aquel cuarto,
paso todo un dia, El prefecto se canso
de tenerlo alli. ¢Donde encerrarlo?
Se pens6 en la cdrcel, Les parecié
muy fuerte, Aprovechando la circuns.
tancia de tener rota la clavicula de-
recha, decidieron enviarlo a la cli-
nica del Dr. Jaur, Alli ingresé.como
un paciente cualquiera, El adminis-
trador comenzé por pedirle dos mil
trancos, que Caballero abon6. Lo lle-
varon a una habitacién, En ella se
metié también el agente que lo vigi-
laba, Llegé ia hora de acostarse. Ca-
ballero inviié al agente a que se re-
tirara. El agente dijo que lo sentia
mucho, pero que las érdenes que te-
nia eran terminantes: eStar siempre
con Caballero, «j Eso no!—exclamaba
Caballero—, EsSta habitacion la page
yo y la utilizo solo yo, Mientras esté
usted en ella, yo no me acuesto. A
mi me vigila usted o me «protegen
desde fuera, desde el pasillo; pefo
desde dentro, no. Consulte con sus
jefes, ESto es absurdo, Yo no lo to-

ero,» :

Consulté con sus jefes el agente y
le autorizaron a-vigilar desde el pa-
sillo. Mientrag estuvo en la clinica,
le asistia una monja, la monja que
descubrié su paradero, Le dejaron es-
cribir hasta tres cartas a Sug hijas,
cartas que no se curSaron jamas, Jie
decian que telefoneaban todos los dias
a Trebas para dar noticias a sus hijas,
cosa que no hicieron nunca..,

Lo que no supo Caballero, lo que no
he sabido yo hasta mucho después, €S
que la mala bestia del prefecto, suan-
do quiso deshacerse de Caballero, tuvo
una idea- genial: quiso internarle en
el manicomio de Albi, en el Bon Sau~
veur, No es que creyera que Caballero
estuviese loco, ni mucho menos, es qué
creia que era un lugar seguro y se
creto. Para ello llamé al director ‘del
establecimiento, el Dr, Trillot, a
quien hizo la proposicién consiguien-
te. Y el Dr, Trillot, hombre de de
recha, de extrema derecha, Se nego,
Dijo que en su establecimiento, mien.
tras él fuese director del mismo, mo
ingresarian mds enfermos que la ley
senala como tales, Vengan los infor
mes de tres médicos que certifiquen la
necesidad de internarle y yo le abro
las puertas del Bon Sauveur. Si no, no

Naturalmente, no Se encontraron
log tres médicos. N1 log buscaron si-
quiera, La actitud digna del Dr, Tri:
llot evité una nueva vejaci6n y una
nueva vergiienza, Entonces se decidio

llevarlo a la clinica, El propio doctor
Trillot me ha dado esta referencia en

1945«

Triste peregrinacién
carcelaria

Primero de enero de 1941, De Gau
lle habia dado la consigna desde la
radio de Londres que, como acto de
protesta contra el régimen de Vivhy,
ese dia, de dos a tres de la tarde, todo
el mundo quedase en casSa. «Sélo sal-
dran durante esa hora—decia la voz
de log «libresn—los traidores»,

En casa estdbamos mi mujer, Car-
meneita, el coronel Garcia Vayas y yo.
Habiamos terminado de comer. Esté
bamog sentados junto a la ventana
que da a la calle, Queriamos ver cuén-
tos «traidoresy circulaban por ella. A
las dos y media pasé un gendarme.
i Ahi va un traidor !—dijimos todos, a
coro, Momentog después,
timbre de la calle, Era el gendarme,
Pregunté6 por mi. Con voz campanuda
me ley6 la crden que me traia, Segin
ella (1), aquella misma noche, con-

(1) La orden decia asi: «Note de
service, Le nommé Llopis, Rodolfo,
en résidence A Albi, 26, rue de Ge-
néve, n’a été autorisé le 23 septembre
1940 2 séjourner a Albi que pour pré-
parer son départ au Mexique, selon
son propre engagement.

Ce départ n'ayant pas eu lieu, il
sera notifié a ‘Llopis, Rodolfo, quil
devra quitter e Departement du Tarn
‘et réjoindre immédiatement son an-
cienne résidence surveillée de Cham-
bon-le-Chuteau (Lozére).—Le colonel
Bayet, commandant militaire du De-
partement du Tarn,»

sonaba el-

ducido por los gendarmes—perdén, no
por los- gendarmes, segun se esforza-
ron ¢ naclararme en la Gendarmeria,
sino por un jefe—me tenia que rein-
tegrar a mi residencia vigilada de
Chambon-le-Chateau, Firmé el ente-
rado. Me reintegraron a Chambon-le~
Chéteau, Recuerdc que caydé una ne-
vada tan fuerte el dia de mi llegada,
que estuvimos quince diag incomuni.
dos del mundo. Ni el correo pudo lle-
gar. El especticulo era magnifico...
por fuera,

El primero de enero se me llevaron
a mi. El 2 de enero se llevaron a Ca-
ballero. Se lo llevaron en coche. Per-
mitieron que lo acompafara una de
sug hijas, Carmencita, Se lo llevaron
a Crocq (Creuse) donde quedo, como
yo, en residencia vigilada. DesSpués
de muchag demandas; autorizaron la
llegada del resto de la familia, De
Crocq, para responder de la demanda
de extradiciéa, lo encerraron en la
cdrcel de Limoges. Entré en ella el
30 de octubre de 1941. Salié de ella,
cuando no se concede la extradicisn,
el 25 de noviembre. i.e la .drcel de
Limoges lo llevan a otra cdrcel me-
jor, A una cédrcel «dorada», como me
escribié a Marcols-les-Eeaux, mi nue-
va residencia vigilada, Lo llevan al
balneario de Vals-les-Bains (Ardéche)
donde se encontraba Jouhaux, De Vals-
les-Bains, el 5 de febrero del 42, se
lo llevan a Nyons (Dréme). Y de
Nyons, el sibado 20 de febrero del 43,
se lo llevan Jos alemanes...

i Pobre Caballero! No merecia, no,
la terrible odisea que le hicieron pa-
sar en Francia, en esta tierra que
tanto amé y @ la que hemos confiado
el triste privilegio de conservar sus
preciadog restos .hasta que podamos
llevarnoslos a Espaifia, a su Espaifa,
con la que sofiaba todos los dias,

NGGI‘OlégiGGS

El dfa 12 de marzo, a lag Lres
de la madrugada, fallecio en el
Hospital de St-Eloi, victima de
graye enlermedad, el afiliado de
nuesira U.G.T. en el Exilio com-
panero Salvador Aleds Pascual,

El finado nacio en Masalaves
(Valencia) el 25 de julio de rqor.
Era casado, y su esposa reside en
Valencia, ,

El sepelio se llevd a cabo en
la mafiana del dia 13; a.cuyo
acto asistieron muchos compa-
fieros y amigos, entre los cuales
gozaba de simpatias,

Con el dolor que eslas pérdi-
das producen, enviamos a su es-
posa nuestro mas sentido pésa-
me. asi como a los demag lami-
liares del finado.

sonnellement

EL SOCIALISTA

Nouvelles d’Espagne

M. CULBERSTON EST ALLE
EN CATALOGNE

Le chargé des Affaires des
Etats-Unis, accompagné de plu-
sieurs personnalilés américaines
a visilé la ville de Pont d’Ar-
mentera, alin de remercier per-
I'artisan M. José
Tous, qui lui avail gracieuses
ment envoYé une pitce de tissu
fabriguée & la main par Jui-mé-
me et des amis.

Le village élait pavoisé aux
couleurs américaines et espagno-
les. Le maire oflrit un déjenuner
ol toute la ville acclama M. Cul-
berston el les Etats-Unis, (lder.)

UN ALLEMAND, DIRECTEUR
D’ORCHESTRE

Le Conseil municipal de Va-
lence vien{ de nommer directeur
de 1I'Orchesire Municipal de la
ville D'ex-directeur de 1'Orches-
tre Symphonique de Berlin, re-
fugié¢ en Espagne,

l.e contrat d’engagement a
été glabli pour quatre ans..(Ider.)

EMPRUNT DE 80 MILLIONS
DE PESETAS

;

Le Bulletin Officiel de I'Elat
publie un ordre autorisant le Ia-
tronat de la Fondation José An-
tonio Girdn a la négociation d un
emprunt de 8o millions de pese-
las avee D'Institut de Crédit des
Caisses d'Epargne Générales d’Es-
pagne.

L.a Fondalion José Antonio Gr
vém, créde el organisée par le mi-
nislre du Travail du Gouverne-
ment franquiste, M. José Antonio
Giron, s’occupe spécialement de
secourir ceux qui sont alfeclés
par des accidents du travail, mo-

LA PARTICIPATION
FRANQUISTE

Questionné sur les possibililés
d'une participalion de I'Espagne
actuelle dans les lravaux des

péenne, M. Pierre Abelin, secre.
taire de la Présidence du Con-
seil francais, a déclaré que Ia
France n’avail pas pensé a “celle
participation, (Ider.)

L'EVEOUE DE BARCELONE
ET LE PROTESTANTISME

il

(ConcLuslON)

NUESTRO AMIGUITO TIENE
POCA MEMORIA :-: :-: :-:

Tenemos un amiguito que ha logra-
do salir del Paraiso. ES un conciefn-
zudo comunista, Cuando llegé a tie-
rras de Francia poseia esa inaguanta.
ble petulancia de todos los konsomols.
Su monstruoso y estiipido engreimien
to fué disolviéndose como un azuca-
rillo en un vaso de agua al contacto
con la realidad. Ni que decir tiene
que es «ingeniero»n. Fuma y come sin
descanso. Mira todo con los ojos de
quienes estdn bajo la impresidn de
ser objeto de formidable mixtificacién,
Su compasivo horror hacia los escla-
vog del capitalismo se ha tornado en
incontenible eStupor y en niuseas,
Estd a punto de perder su norte ideo-
légico. Le acecha el escepticismo, si
no algo peor, Cuando se le pregunta
por la situacién de los nifiog en Ru-
sia Se refugia tras la debilidad . de
su memoria, Su mirada recelosa, que
refleja un temor incomprensible para

quiere acordarse, No obstanté, a puro
preguntar, esperando sus ‘ramalazos
de célera y asco hacia Sus mixtifica-
dores, de los que afin es un prisio-
nero, nos ha ido hablando de sus com-
pafieros de infortunio, La historia de
cada uno de ellos estd empapada de
dolor y ldgrimas, de miedo y violen-
cias, Ha llegado a hablarnog de ¢iento
catorce, Entre miles, no es mucho,
Ciento catorce muertos. De la causa
de la muerte de cada uno de ellos,
Del lugar donde hap muerto, Si nues-
tro amiguito tuviera memoria y su
mirada se hubiera limpiado de rece-
los y de una lucecilla de terror, serian
mas nombres. Pero son bastantes, Leg
damog sin un comentario. Bastantes
ldgrimas costardn asi como van,

RELACION DE CIENTO
CATORCE ESPANOLES
MUERTOS EN RUSIA

A continuacién publicamos la Tela-

gién de los nifies espafioles fallesides

nosotros, deSmiente sus palabras. No .

Seize pour la reconstruclion euro.,

IR

evéque de Barceione, a publié
une exhortation pastorale alti-
rant Datlention des catholiques
espagnols sur «les agissements
d'une étrange secte qui plus ou
moins sournoisement cherche a
saper 1'indomplable unité séeu-
laire du catholicisme de I'Espa-
aney,

" Monseigneur Modrego dénon-
ce «l’audace proteslante qui cher-
che A s'imposer chaque fois da-
vantagey, ¢t demande aux ca-
tholiques de réagir «afin d’au-
nuler les effets malsains de ces
canmpagnesy.

Kappelons qu'a la suite d’cex-
horlationsy  similaires rendues
publiques ces mois derniers des
sacerdoces prolestants a Grano-
llers et a Barcélone lurent ['ob-
jet d’agressions, el des lemples
proteslants furent assaillis par la
Jeunesse de, I"Action Catholique.
(Ider.)

PERSONNE N’A: SONGE A L'ES-
PAGNE FRANQUISTE

“ A la Chambre des Communes,
un député laboriste a demantlé
si lors de la Conférence de Bru-
xelles entre la Grande Brelagne,
la France et le Benelux on avait
pensé inviler I'’Espagne pour en
faire partie,

Le Ssous-secréfaire parlemens-
taire du Foreign Office, M. Cris
lopher Mayhew, en regardant
tout étonné le dépulé laboriste,
a répondé tout simplement:

—Non., monsieur. (Ider,)

L’ESPAGNE, TOUJOURS
PHALANGISTE
Dans la «Casa de Campoy les

exercices el les manceuvres qui
ont ¢ét¢ inaugurés le 1 mals

vennant des conditions spécia- | pour la formation de chels des
les. (Ider.) «cenluriesy dy Front des Jeunes-

: i s § o, B .‘l ses Phalangistes des provintes
LA FRANCE NE DESIRE PAS gloles l

ont pris lin,

les Jeunes gens promus chels
des «centuriesy oni recu leur di-
plome, el aprés avoir visilé le
«caudilloy  pour lui témoignet
leur attachement, ils onl rega-
gné leurs postes de commantle-
manl provinciaux, (Ider.)

LA BAISSE DES PRIX
A BARCELONE

l.a Presse catalane dédie de
longues colonnes & la campagne
ménée contre la vie chére, exs
primant sa salisfaclion pour les

Le docteur Modrego § Casaus,

Una escuela de nifios espeiioles en la U.R.S.S. en 1940,

en Rusia, asi como el lugar y causa
de 'su muerte:

NINOS DE EUZKADI

Avostegui, Julio, durante la evacua-
cién., Tuberculoso,

Acha, Nicolds, en la cdrcel de Tibllisi.

Alvarez, Vicente, en Karkov, Tuberc,

Aranda, Nieves, en Tiflis, Tuberc.

Alvaya, Pedro, en Elnamopens, Tub,

Aragén, Angelita, en Tibilisi. Ase-
sinada,

Aldaz, Julio, en Moscii. Tuberculoso.

Asin, José Luis, en Leningrado. De
hambre,

Arce, No se conoce otro nombre, Era
conocido por el hermano de César.
Murié en Saratov, de tuberculosis,

Arbizu, José Luis, en Urales, de he-
ridas de. guerra.

Andrés, Acacio, en la cdrcel de MoSci.

Aguirreburualde, Antonio, en el fren-
te de Leningrado.

Barlotomé, Luciano, en Tiflis, Tuber.

Ballesteros, Araceli, en Jerson, Idem,

Baranda, Inocencio, en Tiflis, Menin-
gitis,

Baranda, Carmen, en Tiflis, Tuberc,

Barrenechea, en Tifiis, Tdem.

Belilla, Antonio, en Moscu, Idem,

Beltran, Milagros, en Tiflis, Idem,

Blanco, Teresa, en Tashken, Idem,

B.ey, Juan, en Tiflis. Idem.

Baqueriza, Vicente, en Mosci. Idem.

Carazo, Segunda, en Stalingrado con
su hijo recién nacido,

Carazo, Juan, en Saratov. Meningitis.

Campos, en Moscii, Accidente tren,

Manteli, Marina, en Moscii, Tuberc.

Corredor, Luis, en la carcel de Tibilisi
Cereceda, Asuncién, en Saratov, Accl-
dente de trabajo,
Cordevilla, Jesiis, en bombardeo de
Mosci,
Carretero, en Saratov. Disenteria,
Delgado, Francisco, en Moscii. Tub.
Delgado, Luis, en Saratov, Idem.
Diaz, Antonio, en Saratov. Tifus,
Fernandez (hijo de Victor), en Tibilisi,
Accidente. :
Frades, Luis, en el frente Leningrado,
Grisalella, Pilar, en Stalingrado.
Garcia, Ignaeio, en Stalingrado, Di-

senteria,

Cortés, Maria Luz, en Saratov. Idem. -

bons résultats acquis jusqu'a ce
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jour sup les prix de diverses den-

rées qui on{ considérablement
baissé.
D’aprés  ces - commenlaires,

dans le marché parallele—on ne
parle pas des produils de ration.
nement parce q'on ne les voit
pas — on a constalé que le su-
cre, par exemple, qui étail paye
75 pesetas™ le kilo_(soit environ
8oo francs au change officiel),
est descendu a 4o pesetas le kilo;
I’alcool & bruder, de. 23 pesetas
le lifre, & 15; le café est descen-
du A 23 pesetas nets, et l'huile
sa paie maintenant bo pesetas le
litre.

Les: galaires, qui fort heureu-
sement; n’'onl pas «descenduy,
continuent & élre de 18 a 25 pe-
setas par Jour, selon la spécialilé
des travailleurs. (Lder.)

~

No nos proponemos hacer el proceso
cronolégico de la dolorosa odisea de
los republicagios espafioles deportia-
dos en el campo de trabajog forzades
de Karaganda, en el desierto de Ka-
zakstan (U.R.S.S.) Nos basta afirmar,
de acuerdo con los mds elementales
principios que el honor y la concien-
cia exigen de la seriedad y conducta
de toda colectividad, que la existen-
cig y situacion gravisima de aquellos
compalriotas es cierta y que su anti-
fasciSmo y republicanismo son cer-
tificados por una trayectoria sin man-
cha autentificada por drganizaciones
y personas que, como nosotros, so-
portan las condiciones de nuestro exi-
lio y que les conocen de largos aiios.

Nos basta afiadir, brevisSimamente,
que se trata de soldados del ejército
de la Republica y que el heroismo
el valor de que hicieron prueba en
el curso de nuestra guerra, leg valié
para ser seleccionados y ser enviados
a Rusia por el Gobierno republicano
con el fin de perfeccionar Su instruc-
cion como aviadores. Otros, mariio.

* de recia disciplina antifascista, fo.-

maban parte de tripulaciones encar-
gadas del transporte de material y d

oro, Algunos, por fin, médicos o, pro-
fesores de solvencia moral probada, a
quieneg Se leg confié el mejor de nues.
tro tesoro: la responsabilidad de las
colonias infantiles de las que luego
mds tarde, en el territorio ruso, fue-

ron bruseimente separados,

Actividad Departamental

CASTRES
P.S.OE.

Esta Seccion ha nombrado el
siguiente Comité, en lugar del
anteriop dimitido:

Presidente, Juan Pineiro;
cretario, Valentin Alvarado; le-
sorero. Palricio Lafuente; voca-
les, Graciano Fernandez y Ber-
nabé Gonzalez.

La correspondencia al secreta-
rio: Hotel Combes, 17, rue Vic-
tor Hugo, Caslres.

MARSELLA

GRUPO «PABLO IGLESIAS,

El pasado dia 13, vy en el do-

P % o
miciilp social del Partido, se pro-
cedid, ante una Tepresenlacion
del Comité local y numerosos
companeros, a la revision y sor-
leo de la rifa de la «Historia So-
cialista de la Revolucion France-

se-

Sirvan esStos primeros antecedentes
para gritar muy alto a los propagado
reg de falsedades que han pretendido
escigmatizar a aquellos republicahios
que, ni remotamente se trala de ele-
mentos de la «Divisién Azul», los
cuales, por conlra, y pese a su cali
dad de «mercenarios», benefician del
estatuto de Prisioneros de Guerra S
tablecido por la Convencién de
nebra, :

Es deber imgperioso en nosotros;
imperativo ineludiple de todos los
que han conocido el hambre, el frio
y la desolacién bajo el poder de los
inquisidores de la Gestapo y de la
SS. y es funcién de ciudadania de to-
do ser humano para quien lag pala-
bras Libertad y Derecho de Gentes
tienen un valor definido por los c6-
digos, reclamar y exigir, por solida-
ridad, la liberacion de aquellos hom-
_breg sobre los cuales pesa una ame-
naza de muerte segura. Nuestras vo-
ces y nuestra protesta van también
dirigidas contra todo método o régi-
men que priven a los hombres de pan
y libertad.

Recurrimos al medip extremo de es_
te llamamiento dirigido a todos los
hombres y mujeres del mundo se:in
proletarios o inteleckuales, ateos ‘o
creyentes, blancos o de color que ain
no hayan olvidado log doloreg y des-
garros de la terrible tragedia a que
ha sido sometida la humanidad, para
que auned sus esfuerzos a los nues.
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Ninos espanoles en el “Paraiso
- JODIBfiLe” © Sewio

Garcia, José Mari, en Saratov. Tuber,

Garcia, Linos, en Saratov, Idem.

Garca, Eulogr , en Saratov. Idem,

Garcia, Epicuro, en el frente de Le-
ningrado,

Garcia, Carmen, en Saratov. Tifus,

Garcia, Amelia, en Moscii, Tuberc,

Gonzilez, Julio, en Jerson. Cardiaco.

Goicoechea, Antonio, en Tiflis,. Acci-
dente,

Herndndez, Juan José, en Tiflis, Ase-
sinado,

Herndndez, Eugenia, en Saratov. Tub,

Ibafiez, Félix, en Stalingrado, Bomb.

Ibarra, en Mosci. Tuberculoso.

Lépez, Bernardo, en Mosci, Idem.

Lopez, Francisco, en la carcel de Ti-
bilisi,

Lopez, Mariano, en Tasquent Tuber.

Larrafiaga, José Luis, en el frente de
Stalingrado,

Lizarralde, Milagros, en Tiflis. Tifus,
Landa, Luisa, en MosScii, Tuberculosa,
Lejarza, Gregorio, en [Iiflis Idem,
Lejarza, Valentin, en Saratov. !dem,
Lejarza, Filomena, en Mosci, Idem.
Larrosa, Angel, en Crimea, Idem,
Martinez, Angel, e¢n Leningrado. De
hambre.
Morillo, Angel, en Saratov, Tuberc,
.Merino, Pedro, en el frente de Lenip:
grado,
Miguel, Luis, en MoScii. Tuberculoso.
Maguel, Jesus, en Moscu, Idem.
Menéndez, en el frente de Leningrado,
Ormaechea, Bautista, en Mosci. Ac-
cidente, ‘
Ortiz, José, en el frente de Leningrado
Pablo de, Ester, en Moscii, Tuberculoso
Finedo, Ester, en Tifl1S. Apendicitis,
Prieto, Antonio, en Saratov. Cardiaco.
Pereda, Pedro, en Saratov. Tuberculoso
Pérez, Teodoro, en Leningrado. Hambre
Pérez, Luis, en Tibili;a, Al salir de
la carcel, !
Péréz (a) Léngara, en el frente de Le-
ningrado,

Los chicog le llamaban a éste «Ldn-
garan de apodo por su aficién al fitbol,
Pefia, Tomds, en la cdrcel de Tibilisi,
Pefia, Marcelino, en Moscii. Tuberc.
Recarey, Asuncién, en Saratov, Idem,
Ruiz, Pepita, en Leningrado. Idem.
Ruiz, Emiliano, en Mosci. Asfixiado.
Raya, José Antonio, Tashken, Tuberc.

RivaS, Arsenio, en Leningrado. Idem.
Rial, Juan, en Leningrado. Loco.
Saez, Angel, en Moscii, Tuberculoso.
Santos, Milagros, en Saratov. Cardiaca
Zabala, Antonia, en Jerson, Mening,
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De Asturias

Alegria, en Karkof, Tuberculoso,

Alvarez Vicenta, en Stalingrado. Idem.

Angelita, en Saratov, Idem.

Casero, Adolfe, en Ufa,
De Hambre.

Carmina, en Tiflis, Tifus,

Basquiria,

' Camporro, con treinta mas, a su lle-

gada a Saratov,
Durdn, en Karkof, Cardiaco.
Fernandez, Luis, en Saratov. Tuberc.
Garcia, - Belarmina, en Moscu, Idem.
Gareia, Cipriano, en Moscii, Accidente
Loche, Luisa, en Stalingrado. Bombar.
L6pez, Tomds, en Saratov. Meningitis,
Monsequin, Honorina, en.el Céducaso,
De aborto.
Meana, Florentino, en Moscu. Su cidio
Montes, Gloria, en Eupatoria, Idem.
Méndez, Pedro, en Moscu, Tuberculoso
Nieves, Angel, en Stalingrado, Idem.
Prida, José, en bombardeo Stalingrado.
Posada, Emilio, frente de Stalingrado.
Terrén, Marina, en Tiflis, Tifus-tu-
berculosis,
Zapico, Gandiosa, en MosScii. Tubere.

De Madrid :

Herrera, Angel, frente de Leningrado,
Latorre, Rafael, "dem ‘*dem.
Royo, Florencio, en Saratov, Tuberc.

De Andalucia:

Gobena, lgnacio, en Saratov, Tuberc.

Las causas de la muerte son signi-
ficativaS. Sobre un total de ciento ca-
torce muertos, cincuenta y dog han
muerto tuberculosos ; doce en el fren-
te; ocho por causas desconocidas; sei$
eny la carcel; seis por accidente;
cinco de meningitis; cuatro de ham-
bre; cuatro de bombardeo; cuatro
cardiacos; dog asesinados; dos de di-
senteria; uno de apendicitis; uno as-

& M’lndtn % MM,M,MA.

Apréciese la deSesperada resignacién que hen dictade esas des linews,

fixiado : un d2mente ; una por aborto y
un suicidado.

CONCLUSION

Los nifios espaiioles fueron evicua-
dos a Rusia y acogidos por el Gobier-
no Soviético para ser albergados
mientras -durara la contienda, Trag la
guerra de Espafia inicidése la guerra
mundial y es natural que Siguieran
alli los nifios. Terminada la guerra
mundial el Gobierno soviético se
niega, empleando ardides y eccapa*
torias, a devolver a Sus padres los
nifios que tan confiadamente le fue-
ron entregados. El motivo de su nega-
tiva es el mismo que le hace cerrar
Eus fronteras a cal y canto. No quie-
re testigos de su tirania que puedan
romper la sugestion que todavia ejer-
ce sobre muchos trabajadores revolu-
cionarios. No desea que €l mundo le
pida cuentas de su gestion tutelar cer-
ca de los nifios espaiioles, La ignomi-
nia de esta accién debe concitar las
voluntades de todog los hombres li-
bres en una sola tensa y dirigi-
da hacia la 'liberacidn de nuestros
desgraciados compatriotas. Guardar
silencio es hacerse compliceg de este
nuevo crimen, Todavia quedan en el
mundo organizaciones poderosas que
pueden ayudarnos en nuestra tarea,
ayudar a unos padreg a recobrar a sus
hijos, La justicia de la causa es tan
limpia que toda la baba venenosa del
jesuitiSmo moscovita Serd incapaz de
macularla., Una buena y limpia cau-
sa es digna de que se les preste ma-
yor atencion que pasar distraidamen-
te sus ojos por el relato y Suspirar
compasivamente, Frangop Secuedtia a
nuestro -pueblo, Stalin a millares de
nifios espafioles, La inmensa tragedia
de nuestro pueblo tiene, pues, pode-
rosoS obradores y hasta ahora des-
medrados debeladores., Empecinadar
mente Seguimos llamando la aten-
cién de las conciencias libres para
que al poderio de las fuerzas del mal
se oponga la potencia organizada de
las fuerzas del progreso. Una y oftra
vez repicaremos en vueStros cerebros
y en vuestrog corazones, Romperemos
vuestra resistencia porque nuestra vi-
da no tiene mis objeto que limpiar
con up poco de justicia las tremen-
das injusticias inferidas a nuestro
pueblo. Ayudadnog en esta labor, Ayu-
dadnog a liberar Espafia, Ayudadnos
a liberar & Jos nifies espafioles,

por Jean Jaurds, pesultando
agraciado con lan

jll“'(!‘r«'..t
premio el namerg o,

El compaiiero poseedor de

Sdn,

i~

-cho ntimero debera dirigivse al
secretario administrativo del Gru-
po, companecro Angel Gonzalez
(67. rue Grignan), anles de los
lres meses a .partic de la publi-
cacién e eSta nota,
LYCON
En la reunion celebrady el dia
28 de lebrero se procedid a la
eleccion de nuevo Comilé, que-

dando [ormado como sigue:

Presidente, Alejandro Ramos
Fernandez; vicepresidente, Anto-
nio- Marlin Garcia: secretario,
Cristébal Hernandez Diaz; vice
secretario, José Leon Avalos; le-
sorero, Rafael Monloya Corcoles;
vocales, Juan Oliver Gonzalez Yy
Joaguin del Jesus.

T T L T T R L LT T T T A U L L LR TR L LR R L LR EEELE B

LLAMAMIENTO
de la Federacién Espaiola de Deportados
e Internados Politicos a la opinion
democrdtica mundial

tros para lograr la liberacién de
cuantos injustamente en Karaganda y
en tantos Karagandasg' como existan,

gean victimasg de una Impnsiruwsa
aberracion, Y recuiriinos a esta. uitis
ma fentativa, cuando consiaerando

agotadas todas lag gestiones amisto
sas y correctas cerca de das autori-
dades de la U.R.S.S. directas y 1-
bién por viag diplomdticas, asi WO
por intervencion de instituciones ce
solidaridad internacional, ha seguido
a la misma una indiferencia compie,
ta y un silencio de frio.

El crimen que prevee en. Kara
ganda ~revelard mayores proporciones
si llega a consumarse, La vida y la
seguridad de los democratas an:tias-
cistag es gravemente amenazéda ‘mien-
tras que, como -contraste paraddgal,
les neofalang:stas que aebian mere-
cer por parte de¢ la U.R.S.S. un iralo
de mayor severidad, a juzgar por IS
apariencias, previo deSc¢o expresadv
por aquellos, fueron con las mayores
consideraciones, dirigidos en el ano
1939, a la frontera de Turquia por las
autoridades soviélicas en cuyo pak
se hizo cargo de ellos la Embujada
franquista - enviandoios a Espana.

Mejor oportunidad no la encontra-
rdn quienes proclamindose defcnsores
de la libertad y de log fueros ciu
danos, vuelven sug miradas hacia la
U.R.S.S, fundando c¢n ella sus gran-
des esperangas para probar la sin-
ceridad y la buena fe uniendo sus es-
fuerzos a los nuestros y lograr la. li-
beracion de los republicancs de Ka-
ruganda,

Esperamos que, finalmente, nuestra
llamada sea oida por la O.N.U. y por
los Gobiernos para que, espontanea-
mente, ofrezcan sin reservas hospita-
lidad y seguridad a aquellos compa-
triotas nuesiros, La Liga Internacio-
nal de log Derechos del Hombre, no
dudamos que, haciendo honor a los
principios bésicos, secundard con
aliento y 8in demora la generosa ac-
c16n que reciama la liberacion de los
espafioles antifascistas de Karaganda.

La Federaci6n Espafola de Depor-
tadog e Intérnados Moliticog agradece
pitblicamente los valiosos concursos
y apoyos que, para este probieln:‘lw
recibido y recibe constantementSggrlc
manera fan generosa de distintoa pai-
SES§, :

La Federacién Espafiola de Depor
tadog e Internados Politicos quiere
esperar que lag autoridades de la
U.R.S.S. sabrdp recoger el eco angus.
tioso de madres y familiares cuyas
{inicas fuerzas de vivir residen en la
esperanza de abrazar junto con la 1i
pertad de Espafia, los sereg queridos
que leg euestan tanias lagrimas,

Paris, 1 de marzo de 1948.—Por la
Plenaria de la Fedéracion Espafipla
de Deportados e [nternados Politicos,
EL CONSEJO NACIONAL.
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El paradero de Mariano Gua-
Hlap Bestos, de Boran: (Huesca),
rogandole escriba a su parienle
en Oloron, Ignacio Guallar, o 4
sus [lamiliares de Espana, sin
pérdida de tiempo, para infor-
marle de asuntos de lamilia.

—Se desea saber el ‘paradero
de Mariano Alonse Sinchez, ha-
tural de Leganés (Madrid), per-
teneciente a la Agrupacion de
Montauban v que habitaba en la
citada ciudad b, rue Tardieu, Di-
rigirse a Francisco Hernandez:
4, rue Ste-Genevieve, Clermonl-

se

Ferrand, para informarle sobre
asunlos familiares.
—Joaquin Esveleta v Adrian

Pardo Allent descan relacionarse
con sus Ppaisanos de Zaragoza,
Dirigirse a Berdones, parp \li'-
de (Gers).

—Se desea saber el paradero
de! compalriota Arlacho de la
Vega, que residio hace (iempo.
en Carcassonne. Dirtgirse a Apo-
linap Rodriguez, P.S.0.E., rue
Navarrol, 6, Pau (B, P.), quien
tiene que comunicarle un asun-
to de interés.

—El paradero de Diego Rami-
rez Bernal. Dirigirse a José Ru-
bio - Lillo: a1, rue de Casires,

Toulouse (H.-G.),

N M e TS P W e

|
J

R T

-




Los alemsnes avanzaban sin encon-
trar demasiadas reSistencias, - Paris
se sentia amenazado, El Gobierno pen-
£6 evacuar Paris, La radio dié la ‘no-
ticia. Noticia, que no era una noti-
cia, sinp una orden, Los refugiados
espafioles que vivian en Paris, inten-
taron, pues,
bajo las garras de los invasores. To-
dos los refugiados espaiioles de cierta
significacién quisieron salir de Paris,
Todos lo quisieron, Muches lo consi-
guieron; Otros, por desgracia, no lo
lograron. Y algunos, lo pagaron cato.
Faeron entrégados a Franco, quien,
con gran regocijo, los fusilé, Zuga-

evacuar, No querian cier-
-siguieron

EL SOCIALISTA
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Su primera detencién en Francia

zagoitia fué uno de ellos. Companys,

Manolo Mufioz y Cruz Salido, aun-
que lograron salir de Paris,, no con-
llegar a la zona «librey.
Fueron también entregarcs a Franco

"y fusilados. Otros, entregados igual-

mente a Franco—Montilla, Rivas Che-
rif, Teodomire Menéndez, Miguel Sal-
yador, etc.—lograron, afortunadamen-
salvar la vida,

La llegada a Albi de Largo
Caballero con su familia

Largo Caballero, con ~su familia,
pudo salir de Paris, Y llegar a la
zona que después fué «libren, “El 16
de junio de 1930, domingo, a las nue-
ve y media de la mafiana, se presén-
taba Largo Caballero en mi1 casa. Le
acompaiaban sus hijas y su parienta
la sefiora Maria, Ei pobre Caballero
llegaba en est.do lamentable, Se com-

prende. Para venir de Paris a Albi
habian “tardado una semana. Conta-
ba <y no acababa. Habia utilizado te-

dos. los medios imaginabies' de loco-
mocion, El coche, el cam.on, el tren,
a pie... Habia dormido en el suelo, en
un camion, ea un wagon... En
todas partes y en ninguna, Et espec-
ticulo” de los refugiados que querian
alejerse lo mas posible de los ale-
manes, no permlula conciunar -el sue-
ﬁu‘i pudieron dormiir, ni lograron
co En esz2s condiciones llegaron
4 casa. \
inmediatamente,
Yo marché al Ayuatamiento -eara
comunicar al alcalde la noticia de la
liegada de Caballero. Ei alcalde ers
un senador, M .Camboulives, del gru-
po neo-soclalista, que me testixio-
niaba gran amistad desde el dia que,
en funcién de su cargo, me casé. En
aquella ceremonia, leyé un magnifico
discurso lleno de fervorosa, simpatia

a nuestra causz—estdbamos al comicn- |

zo de la guerra civil—discurso "que
le costo muy caro, pues al instalarse
el régimen de Vichy, a pesar de- las
zalemag que hizo Camboulives a la
nueva situecion, Sus enemigos politi-:
cos exhumaron, entr) ofras ToSas,
aquel inocente discurso y le costé ia
Alcaldia, ;Ya tuvo buen cuidado en
decirmelo después méds de una vez!

El alcalde me cité a su despacho,
a las cuatro de la tarde. Me recibié
acompafiado del comisario municipal
de Policia, M. Legal, que fué siem-
‘pre duriSimo para log refugiadoS es-
pafioles, empezando por mi mismo.
Le dije al aicalde que habia llegady,
replegado de Paris, mi presidente,
Largo Caballero; que se habia ins-
talado en mi casa y que( aparte- mi
obligacién de comunicarle la noticia,
queria saber los requisiios que hubié-
semos de cumplir para estar en re-
gla,

—No se preocupen ustedes—me di-
jo qampechanamente, S2gin 3u COS-
tumbre, Ya arreglaremos todo eso mas
flana u otro dia, ¢Ha preveniuo usted
al Prefecto?—me pregunto.

—Todavia no—le conteslté—, Me ha
parecido obligado comenzar por las
autoridades locales. Por otra parte—
afiadi—hace unos dizs hablé con el se-
cretario general. de la  Prefectura,
M gCroffond, a quien anuncié la po-
sif@dad de que mi presidente se re-
fugiara en casa, si llegaba a evacuar-
se Paris, Y el secretario general que-
d5 en advertir al Prefecto,

—Conviene prevenirle cuanto an-
tes—dijo el alcalde, Y, por teléfono,
hablé con la prefectura, No estaba el
Prefecto, Habia salido_a recorrer el
Departamento para instalar refugia-
dos,- que llegaban a torrentes d¢ to-
das partes, Pero hablé con el secre-
tario general, que anuncié venia a la
Alcaldia para hablar del «Bando» que
acerca de los «replegados» se 1ba 3
fijar en las esquinas. El bandoc era
una glosa de la frase que, por raulc,
acababa de lanzdr €l entonces jeiw
del Gobierno: «Frangais . soyez cha-
que jour plus fraternels!s i

Mientras llegaba el secretario ge-
neral, hablamos de la Situacién. To-
dos, los tres--alcalde, comisario de
Policia y yo-—conveniamos en que no
habia nada que hacer ya militarmen-
te. La guerrs estaba perdida, Ch-
mentdbamos las moticias conocidas y
ninguno de nosotros ocultaba su pe-
simismo, si pesimidmo es reconocer
la evidencia,

Llego el secretario general. Llegd,
como solia llegar a todas partes, por
la tarde, Muy... optimista. Tan opti-
mista... que solia discurrir con difi-
cultad, Entro radiante de espiritu bé-
lico,

—i Acabo de detener -a unos. insen-
satos, por derrotistas, que afirmaban
estaba ya perdida la guerra!—nos es-
peté por todo saludo! (Eso mnol—
continué—, Quien tal diga y yo me
entere, va a la cdrcel de cabeza, Aho-
ra no estamos como en el 7o, {Nada
de capitulaciones! Ni' hay EjéAcito
cercado, como entoncés, ni hay gene-
raleg traidores, como entonces...

Fatigado por el esfuerzo que hubo
dge hacer para pronunciar aquella
t’;a, Se par6é a descansar. El al-
caide, el comisario y yo, noS mira-
mos. No dijimos nada, Seguramente
todog pensdbamos lo mismo. Esto es,
que si llega a oir nuestra conversa-
ci6én anterior, vamos todos de cabeza
a la cdrcel ;por.., derrotistas!

El alcalde anuncié al secretario
general que Largo Caballero se en-
contraba en mi casa.” Y el secretario
general, ni corto ni perezoso, senten-
€16:

—Si yo fuese Prefecto, autorizaria
al presidente a residir en el depar-
famente, pero no en la eapital, Lo

Desayinaron y se acoSiaron

“1lero

instalaria a mds de treinta kilometros
de. Albi1.

La férmula me indigné. Me pare-
ci6 una ocurrencia,., vespertina del
secretario general de la Predechun‘a,
Me pérmiti decirle que no me expli-
caba aquel punto de vistd. ¢ Qué mds
le daba a la Admunistracién que Se
instalase en Albi o a dreinta kilé-
metros? Caballero, aparte las consi-
deraciones que e le debian por su
significacion social y politica y por
su edad, tiene gu carta de tres anos
que le” permite re®idir en cualquier
sitio de -Francia. Pero es que, ade-
1ds, ahora, con la afluencia de re-
plegados, que duermen hasta en la
calle, no ge instala ung donde quiere,

Una original interpretacién de las
leyes de hospitalidad

Marché a casa malhumorado, En-
tristecido de ver tanta cerrazén men.
tal. Y en las esquinas ya es.aba el
famoso bando: «Frangais soyez cha-
que jour plus fraternels b

Al llegar.a’casa me encontré a Ca-
ballero en cama. No se sentia bien.
Llamamog al médico. :

Al d% sigulente, lunes, me cité
el alcalde, Me dié a leer una comu-
nicacién del Prefecto, La comunica-
cion decia que siguiendo las leyes de
la, hospitalidad, no tenia inconvenien.
te en permitir la estancia de Caba-
en el Departamento,
treinta kilometrog de la capital. ¥
que abandonase la ciudad en un plazo
de veinticuatro horas...

No pude contener mi indignacién.
Le dije que era un sarcismo invocar
la ley de hospitalidad cuando se to-
maban medidas de esa  naturaleza,
Lo que aplicabapn a Caballero no era
la ley de hospitalidad, sino-fla ley
contra los sospechosos, contra los in-
deseables.., Y eSo se hacia con un
hombre de setenta ados, con un €x
presidente " del Consejo de ministros,
con un enféermo, con yn amigo sincero
de Francia,.. Perjo, ademis, - dénde
encontrar un albergue para Caballero

y su familia, si la gente se hacinaba

en las casas y hasta dormia- n lcs
portales ? :
Llegué a casa. Alli se encontraba

Largo Caballero se alberga en una
casilla de guardabarrera

Hibia que buscar alojemiento a Ca-

baileio, pour si acaso, ;Donde? Les™

pueb.us esiaban atesiados de refugia-
aos civiles y militares, Lag autori-
aaces Ge Albl, preocupadas, pucs e€s-
perapan la llegada de lag tropas ale-
manas, El alcalde me mand6. un reca-
do para que me marchara de casa, ya

que, segin €l el jueves llegarian los.

alemanes a Albi.

Una amiga nueStra, Madzme Clas-
tre (1), casada con un socialista, fun-
cignar.a ella de la Prefectura—en su
casa se albergé Rivero Gil—vino a
visitarnos, Enterada de lo que ocu-
rria. ¢con Caballero, nos ofrecié una
casita, wmas que casita, un albergue,
uy reiugio, que tenia a treinta y cinco
kilémetrog de Alb1; Se trataba de una
casilla (2) de guardabarrera de wuaq)
terrocarril departamental que comen-

zdron a construir los prisioneros ale-:

manes de la otra guerra y que no se
llegé a terminar, Se trataba de una
casila perdida en un rincén inhabi-
tado, junto al Tarn, a tres kilémetros
del pueblecito mds préximo, que es
Trebas, El Sitio era ideal para refu-
giarse alll unos dias, en ‘espera de
acontecimientos. Ideal porque, si lle-

gaban log alemanes, no  darian cdon”

Caballero, aunque lo buscasen, Bien
lo saben los «maquisards» que hicie-
ron despugs, en la ocupacién, de esa
casita, €l eje de Su acci6n durante mu-
cho tiempo, e

(1) Madame Clastre—toda  la fa-
milia, pero sobre todo ehla—merece
ser recordada con profunda gratitud
por. los refugiados espanoies. Aparte
lo que hizo por Caballero, fué ver-
dadero pafio de ldgrimag de infinidad
¢ compatriotas nuestros Vichy ng s
lo perdoné, A los pocos dias de ins-

.talarse el nuevo regimen, fué desti-

tuida de su empleo en la Prefectura.
Destituida mediante oficio, cuya re-
daccion deberia avergonzar a la Ad-
ministracion francesa, pues en ese ofi-
C1o se decia que no se podia Ser fun-
cionario francés y tener relaciones
con «extranjeros indeseables»; y co-
mo Madame Clastre lag habia tenido
y las seguia teniendo, quedaba, por
consiguiente, destifuida, ;Los extran-
jeros indeseables éramos nosotros!

i Era Largo Caballero! Dia llegard en
que hayamog de testimoniar npuestra
gratitud a Madame Clastre,

* (2) Maisonnette N, 13, aux Estreil-
lous, commune d’Assac, .

pero a

.hage mds gestiones. Estoy harto de

‘voisins, Y las haré como médico si

svilizar necesitaria la casa para pa-

sino donde puede, Caballero estd en
mi casa, Yo respondo de sus activi-
dades. Dejémoslo tranquilo, s

—No. Yo no quiero mdg jaleos—me
atajo malhumorado el secretario ge-
neral. Pas d'histoires! Ya tenemos
bastante con usted aqui, ;Un Presi-
dente del Consejo de ministros y un
subsecretario en Albi.../ Ah, no. Me
lloverian los anénimos, las protestas,
{El Vigan no nos dejaria vivir! (1),

—iDichoso Vigan y dichosos and-
nimos/—repliqué—, Si Tustedés, au.o-
ridades, no son capaceg de reaccionar
contra el Vigan y contra los anéni-
mos3, estdn perdidos.

—Ya le dije a usted ‘en otra oca-
sion—afadié el secietario—que us-
ted habia cometido la torpsza—«lorty
—de venir a yivir a Albi,

—Si—repliqué con viveza—, Por lo
visto me equivoqué. Recuerdo lo que
leg contesté entonces, Le dije que me
habia equivocado al creer que Albi
era Francia. Ya veo que, Segiin usted,
no lo es.

(1) El Vigan es el centro de la
ciudad,  Una plaza-paseo donde, todos
los dias, antes de comer y antes de.-
cendr, coinciden gran niumepo de al-
bigenses, Se comenta, se chismorrea,
se critica. El «Forum» de los empe-
?ernidos tradicionalistas de la loca-
idad. ;

el médico, El Dr, Devoisins, Muy
buen amigo de la familia de mi mu-
jer, Sincero admirador de Espafia. El
Dr. Devoisins. hizo un -diagnéstico
prudente: «El presidente—dijo-—esta
fatigado. Tiene un enfriamiento, Pa-
dece, sobre todo, un «choque» moral,
No creo que haya compligaciones,
Deberd quedarSe en cama unos dias.
Yo volveré pasado mafana.» ]

—i Pasado mafiana! |Imposible!—
le dije—. Vengo de la Alcaldia, EIl
prefecto nog ha hecho saber que el
presidente no puede continuar en Al-
bi, Y que tiene que salir inmedia-
tamente, :

—i Como !—exclamé el doctor. Aho-
ra, el indignado era el médico,

—Como. lo oye—le dije—. Y yo no

tanta mentecatez,
—Las haré yo—afadi6 el Dr. De-
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Nacional, "En su _repliegie habfaa son para con‘adas. Todos los dias me

llegado hasta Albi. En la comida ha-
blamos de muchas cosas, sobre todo
de la conducta de los socialistag que
no hablan cumplido con su deber en
aquellas horas de prueba, Blumel nosS
dijo que venia de da Prefectura, Que
el Prefecto le habia hablado de Ca-
ballero y de mi, y que tenia encargo
de decirnos, de su parte, que es'u
viésemog tranquilos; que si Franco
pedia nuestra extradicién o si log ale-

~maneg venian a buscarnos, €l nos avi-

saria con tiempo para que noS e€s-
condiéramos. ;Siempre era unp con-
suelo/

-

preguntabas por mis gestiones relacio-
nadag con mi marcha a. Méjico, Como
que tuve que ir a Marsella patra de-
mostrarle que era verdad lo del viaje |
a Méjico. Aunque estoy seguro que no
lo creia.

A peSar de la prohibicién que ms -
habian impuesfo, en bicicleta—no me
av.evia a tomar el aufobis—hice mds
‘de una vez los treinta y- cinco-kilo-
‘metros de ida y otros tantoS de vuelta
para ir a charlar con’ Caballeros No
nog bastaban lag cartas, que & me-
nudo nog escribiamos, ni las visitas

LOPIS

_por RODOLFO L

no me. atienden como albigensz. Bajo
mi regponsabilidad—concluyé—no sa-
lo de aqgui el Presidente. Yo veré al
Prefecto. .Y se despidié «hasta pasa-
do mafiana». &

Se acipid el ofrecimiento Ei miér-
coles” Se. levanlé de la cama Caballe-
to, Y auaque no- estaba para viajes,
hubo_de cumplirse la orden brutal de
la Prefectura, En. un coche, por la
tarde, se' le llevé a la casiila donde
quedé inStalado. Cuatro dias después,
¢l sibado, se firmaba el armisticio.

Nuevo cambio de domicilio

En ésa casita.permanecié Caballe-
ro ua mes, Era demasiada soledad,
Demasiadas  incomodidades, Ademas,
creia ‘Caballero que la familia Clas-
fre, cuyo mar.do acababan de degmo-

sar el verano, Busca® Caballero en
Trebas unag habitaciones, Encuentra
dos en cusa de una familia, la familia
Clarenc, Alli se instala, en condicio-
tues mds que modestas, pésimas, En
dos habitaciones tienen que vivir
cuatro personas,

Una de ellas, es cocina, comedor y
dormitorio de Caballero, La otra, al-
bergara a las tres mujeres, El propio
Cabailero, en unas notas interesans
tisimag para su biografia que escribe
al cumplir los Setenta y un afios de
edad, dice: «Ahora vivimos en un
pueblo de 200 habitantes, en.re mon-
tes, al lado del rio Tarn. Los vecinos
son buenos con nosotros, No nos mo-
lestan lo mds minimo, Pero la casa
donde -estamos no tiene agua, ni re-
tiete, y el pueblo no dispone de mé-
dico ni de farmacia, Esto me preocupa
por si alguno cdemoS enfermo.f

De su traslado de «domicilion di
cuentyg inmediatamente a la Comi-
saria. El alcalde de Trebas, a su vez,
lo comunicé a la Prefectura,

El primero de julio aimorcé en casa
de Agustin- Malroux (1), diputado so-
clalista por Albi, Almorz6 con nos-
orros Blumel, que habia sidp Secretar
rio de Blum y- que era capitin del
Cuerpo juridico-militar, Y con él, De-
preux, hoy ministro de Educaciém

(1) Agustin - Malroux erfa maestro
nacional y alcalde de Blaye-les-Mi-
nes, diputado socia.ista por Albi. Uno
de los ochenta parlamentarios con ver-
guenza que votaron contra Pétain en
la Asamblea Nacional de Vichy. Era
gran amigo nuestro, Defensor inteli-
gente e 1mpetuoso de nuestra causa,-
Formé parte de la_delegacion parla-
meéntaria que asisti6 a [a reéunién de
Cortes celebrada en Montserrat, Hizo
multitud de gestiones en faver de Ca-

El 12 de agosto recibo la visita de
un gendarme, Me comunica la ordea
de confinamiento (1) que ha dictado
contra mi la autoridad militar, desde
Montpeliier, a cuya region pertenece
o pertenecia Albi, El 14 de agosto me
conducirian a Chambon.le-Chateau,
aldea perdida en La Lozére, a mas de
mil metrog de altitud, limitando con
el departamento de Haute Loire, Fir
mé el enterado. Marché a Chambon-
le-Chateau el dia scefialado. Aunque
pregunté en la Gendarmeria, em la
Alcaldia, en ls Prefectura, en todas
partes, nadie supo decirme por qué se
me separaba de mi familia y s¢ me
colocaba en «reSidencia vigiladan, Ni
lo he sabido nunca,

(1) La orden de confiramiento de-
cia asi: «Arbi le ¢ ottt 1940. Ordre de
miSe en résidence forcée, Référence:
Décision n° 4417/12/938. da “27/7/1940
du Général ~Commandant la 16 Ré-
gion : TR 23 : _

Le sieur Rudolph’ LLOPFIS, anciea
soussecrétaire d’Etat du Gouverne-
ment  Républicain Espagnpl, démeu-
rant a Albi, rue de'Geneve, 26, est
placé en résidence forcée dans la Com-
mune de Chambon-le-Chateau. L'in-
teressé sera avisé d'avoir a quitter
Albi le 14 aot 1940

Grave accidente

En el mes de septiembre Se recibid:
en casa, como recibieron todog los
diputddos, una documentacion de la
Legacion de Méjico autorizando nues-
tra_entrada en dicha Republica y ad-
virtiendo que teniamos plaza reserva-
da para un proéximo viaje. Mi mujer
vio el cielo abierio, porqué creia era

.un buen pretexto para salir de Cham-

bon y voiver a casa. Por lo demds, ni
ella ni yo pensdbamos abandonar
Francia, Con -aquella documentacion
en la mano se tué a ver al general
para decirle que yo necesitaba hacer
gestiones para marchar a Méjico; pcro
que no era posible hacerlas desde
Chambon-le_Chéateau, Pidié, pues, que
me reintegraran a casa. Después de
mucho tira y afloja, consiguié que
autorizaran mi retorno a casa «pour
préparer son départ au Mexique», ;Si
tendrizp ganas de perderme de vista!

.El 25 de septiembre volvia yo a en~
trar en m1 casa, Las advertencias que

me. hizo el Comisario de Policia, po |

ballero, al que visité en Trébag va-
rias veces. .En su casa de Albi al-
bergo u rverugiadcs espafoles. Durante

el régimen de Vichy trabajo efienz-

menteé en la clandesuinidad contra los
alemanes, que ‘lo detuyieron varias
veces, Lo encarcelaron en Fresnés, Lo
deportaron a Alemania, Murié en el
campo de concentracién de Belsen-
Larden, Murig dos dias antes de la
liberacién de su eampo, El 11 de abril,

que noS-solian hacer sus hijas con
frecuencia,

El 19 de octubre, vierres, sufe
Caballero un grave accidente que pu-
do costarle la viaa, Le estzha ense:
flando la’ planta baja de la.casa don-
de vivia en Trebas, el hijo de su pa-
trona. No se fij6 que estaba abicrta la
trampa de la cueva, Por aquel agu-
jero cayé el pobre Caballero, fractu-
rindose la clavizula derecha, Aferiu-
nadamen*e, los temores de Ios pri-
meros momentos no Se confirmeren.
Caballero iba mejor - Pero tenia pa-
ra mucho tiempo, Comencé a prepa=
rar mi visita a Caballero. Cuando
iba a realizarla, me avisan que Aza-
fla estaba muriéndose en Montauban.
Murié el 3 de noviembre, El general
Sarabia nos lo telegrafié a Caballero
y a mi, Caballero me rogé le repre-
sentase en el entierro... ®i es -que
autorizaban mi viaje a Montauban,
Lo autorizaron. Fui al entierro, que
se celebré el 5. Cuando regresé a ca-
sa, preparé la visita a Caballero,

El gdbado 9 de noviembre, a las
ocho de la mafana, en bicicleta, por
caminos que nadie - transita—la ‘ex-
planzcion del ferrocarril que no llegé
a construirse—marché a Trebas, Ha-
blé con Caballero, Para no llamar Ta
atéencién en el pueblo, pues sabia vi-
gilada la casa de Caballero, marché a
almorzar a un pueblecito pi6ximo.
Nunca lo hubiese hecho, Para ir a
ese pueblecito hay que desviarse del
sendero y tomar la carretera. durante
unos metros, Muy pocos. Los suficien-
tes para que un coche que estaba alli
apostado me parara. De él descendid
un energiimeno, hombre de la Legidn,
funcionario de Contribuciones, llama-
do Cami que, a ‘boca Je jarro. me
espetd

—¢ Todavia anda usted suelto?

La coSa me parecié tan insélita
que no supe lo que me preguntaba.

—¢< Que qué hace usted aqui?—in-
sisti¢ con tan buenos modales. ‘

—Voy a almorzar a ese restaurant
de enfrente—Ile dije.

—:i Asi se pasea
crepob. . X

~—Si—1le contesté con naturalidad,

—Estd bien, Ya me encargaré de
denunciarle a la gendarimeria—con-
cluyé.

El energiimeno en cuestién cum- .
pli6 su promesa. Al dig siguiente,
domingo, me convocaron a la gen
darmeria, El tal Cami me’ habia, se-
giin €1, «Sorprendidon haciendo «pro-
paganda revolucionarian por aguellos
andurriales. ., Dije en mi decla acién
la verdad que habia idg a llevar unas
medicinas urgentes a Caballero, pues
hacia unog dias se habia fracturido’la
clavicula derecha.,, El capitin de gen-
darmeria no me crey6, Le daba mds.
crédito al hombre de la Legién, al'
delator de vocacién, a uno de los mi-
les de pohqias hongrariosi con quls
habta obsequiade Vichy a la Francia

usted 7—me in-

«libren,

Misteriosa detencién de
Largo Cabaliero

Treinta de noviembre. Sdbado A
lag ocho y media de la mafana se
presenta en casa la hija de Mme, Clas-
tre, La pobre traia en su semblante
el anuncio de una tragedia. «; Malas
noticias |—nos dice por todo saludo—
Carmencita, la hija de Caballero, me
acaba de telefonear. Esta madrugada
han detenido a su padre, Unos gen-
darmes y un policia han ido a bus-
carie en -un coche y se lo han lle-
vado.»

—¢ A dénde P-—preguntamos mi mu-

suponer.

—No sé mds. Es todo lo que me ha
dicho Carmencita,

Al queaarnos solos ‘mi mujer y yo,
comenzamos a hacer conjeturas,

Recordamos la confidencia que tu-
vimos en €l mes de septiembre (1),
Fensamos si el policia seria espaiiol
y si los gendarmes no Serian agentes
de la Falange “exterior disfrazados,
Para nosotros no habia duda, Se tra-
taba de un rapto. Habian rapcado a
Caballero, Lo que temiamos. Lo que
wmia el prupio ministro de Méjico,
segiln me d:jo en Montauban el dia
del entierro de Azafia, keco.damos las
novicias pubiicacas en log perigdicos
{rancesesS-de la zona ocupaua, que ase.
guraron “habia sido detenido Caballeru
-en Francia, Recordamosg que ‘los pe-
riédicos de la zona «librew habian
anunciado que pronto (compareceria
anie los tribunales militares ae iva-
arid, La p.opia-radio trancesa del 12
de noviembie, en su emisSién de las
S1ete de la noche, lo habia dicho...
Nuda, no hay duaa—nos deciamos—s
lo levan a Espafia, jQué vergienzal
i Pobre Caballero !

Yo me acordaba que diaS antes,
cuando fui a verle, concestando a mis.
temores, me cecia con aquella sere-
nidad y aquella l6gica tan personal
que era ia suya, que no harian con €l
otra cosa que juzgarle y conue.arle en
rebelaia, pero que estaba seguro e
que Francia no concederia Su extra-
dicién, A pesar de Su tranquilidad y
de su- logica, yo escribi el 17 de .no-
viembre al minisito de Méj.co—Ligcen.
clado Roariguez-—para que aciuase con
rapidez y se lo llevasgebajo su pro-
teccion antes de que "se produjesen
' hechos lamentables e irreparables.
bscribi el 17. Estabamos a 30 y €l mi-
nisttro - de méjico no me habia con®
testado, En nuesira cabeza, en la de
mi mujer y en la mia, se agolpaba

——— g

(1) En efecto, en los primeros dias
de septiembre estuvo en mil casa un
excelente compaifiero, Pauiino Martin
«el Segoviano», que venia a decirnos
que teula la conhiaencia de la llugaaa
"4 rrancia de up agente de Franco con
ia misién de locanizar g dieciselg po:
linges refugzlados—C Uy o s momprss
traia—politicos que serian raptados
con la complicidad de Laval, para Ser
uisladaaos a Espana, La opeiacion no
Se proauciria anteg ael 14, Este buen
compaifiero, escapandose de la Compa-
iia de Trabgjaaores donde estaba, hizo
unog ‘centenares de kilometros en bi-
cicieta, para avisar a Cabaliero, para
avisarme a mi y para avisar a ouros.
A nosotros nos parecid todo elio fo-
lletinesco. Otrog lo tomaron en se-
r10. De todos modos, la conducta del
compaiiero Paulino Martin wmerece
nuestra profunda gratitua,

Isabelita y mi mujer visitaron al
comisario espzecial. Este traté de tran-
quilizarlas. Les dijo que Caballeio
estaba bien actendido; que no necesi-
taba nada (se lo llevaron con lo puestos
sin dejarle tomar equipaje alguno);
que habia podido "hablar con el pre-
teeto; que la conversacion Se habia
celebrado con toda cordialidad; que
le habian dicho que la medida se ha-
bia tomado para su bien, y que Ca-
ballero asi lo habia comprendido,

Entre tanto, como no podiamos te-
lefonear desde Albi al mimsSiro de
Méjico lo que ocurria, envié un ami-
go, por la mafidna, a Montauban para
que los compaiieros alli refugiados te-
lefonearan a la Legacion de Méjico
instalada en Vichy. Y, por la tarde,
otro amigo salia desde Aibi para Vi-
chy, con una carta mia para el Li-
cenciade Rodriguez, Era todo cuanto
yo podia hacer,

El correo de aquel dia me trajo una
carta de Juliop Just que eStaba en la
Legacién de Méjico, Me decia que el
Gobierno francés n o autorizaba la
salida de Francia de varios politicos
eSpafioles, entre los cuales figuraba-
mos Caballero y yo. La carta llegé a
tiempo para aumentar nuestra inquie-
‘tud, ¢ Tendria relacién la noticia de
Just con la detencién de Caballero?
;Se habria pedido su extradicién y co-
mo medida preventiva lo encarcela-
ban? ¢ Pero dénde, dénde podia estar
Caballero? En la cércel de Albi no
estaba, En la Gendarmeria, tampoco,
En la Prefectura, tampoco. (Dénde
estaba ?

Por la noche regres6 el amigo que
me hizo el favor de ir a Montauban,
Me traia varias cartag de Vargas, Car-
los de Juan, Zancajo y Cerezo. En to-
das ellas se reflejaba la indignacién
de estos amigos.,, La indignacién y el
temor, justificado, de que se aumenZ
tase el numero de las victimas. Unos,
- Vargas y de Juan, me decian que el
-ministro- de Méjico estaba en Marse-
lla y que irian a verle el domingo,
Por lo tantg, que se le informaria r4-

balle

jer y yo con la angustia que es de_

I

o

¢l recuerdo de Companys, Zuga, Cruz
Salido y de tantos més. !
¢ Qué hacer? Yo no podia hacer na:)
da, Mi situacién especial me impedia
hacer toda c¢lase de gestiones, Lag
hizo mi mujer, Marché dircctamente a
Oficinas Militares, La recibe un capi
tdn del Ejército al que refiere la no-
ticia, El capitdn, al oir el relato,
contesté indignado: «Los militares
franceses no hacen esas coSas, scnora,
Eso sélo lo hacen los gansters,. » ~

De Oficinas Militares marché a la
Gendarmeria, Preguné. Auli supo que,
en efecto, de madrugada, se hapia he-
aho un servicio «disScretjon en Tre-
bas, {Menos mal! Por de pronto ya
sablamos que el servicio cra francés,
Lo del rapto, por lo menos, quedaba
desechado, Pero ¢para qué han deté-
nido a Caballero? (A donde lo hibian
lievado ?

A las nueve de la mafiana sali de
casa, ueria movilizar a los amigos
franceses para que tratasen de dar con
la pista de Caballero, En la calle me
encontré con lIsabelita, la otra hija
de Caballero. Acababa de 'legar en el
autobus, Volvimoes a casa, Y, lloran-
do, me. conié lo ocurrido,

—Esta mad.ugada, a eSo de las dos
y media—ine dije—-s¢ ha ablerto la
puerta de la hapitacion de mi padre,
y-se ha encendiao la luz, Eutra.on un
capitdn de Gengarmeria, Qos genaar-
mes y un policia frances (1). Les ha-
pla &abierco’ la pueria de ta calie la
auefia de la casa, mme, Ciavea, a la
que obligaron que lo hic.era, cn la
calle queda.on dos gendarmes mas,

Isabeilta, continuo, como pudo, el
reéiaw0, UDIIgEaron a levanearse ae 1a
cama g Gapsilei(, A levandaise y a
vesoirse, Vieron ue no podia ucvilizar
el braz0 derecno. bea 10 mismo, Con
la, brucalidad habituaj en aicnag au-
toridades, metian pris4, Cabalicro les
proguunc0 §1 Wwan oruen esCilua, Lo
COoulesvaron geCalmente Gué No ia net
CcSluapan, Que el prefeci, Preocupan-
ause por la seguridad (e L@DALICLO,
10 gueria Siguiuse V1viendo tan So-
litariamence, Que lo queria proceger,
Que lo enviaria & otro depastamento...

Caballero, como ©r a natural, no
podia Creer que para «piOlegeln a una
persona, hidya que buscaria ae mudru-
gada y con tanta ftuerza, Caballcro,
como pudo, en Su mal frances, tan
malo como expresivo, les dijo que €l
habia sido- presidente del Consejo_ de
ministrog y que jamds hubiese tolera-
do en su pais que Se h.clese con umn
exwranjero lo que con €l se hacia,
_Sus hijas y la Sefiora Maria estaban
asustadas, como eg pnatural, No puaie-
ron contener lag ldgrimas, Roiupie-
ron a llorar, El capitén de Gend.rme-
ria se impacientaba. (No era para
tanto I—leg dijo por tcdo consuelo o
aquellas pobres mujeres—, No lio.wa
mds |—les afiadi6 imperativamente.

—Conmigo—intervino Caballsro—
hagan ustedes lo que quieran, Pero
dejen en paz a mis hijas. S1 quieren
liorar, que lloren,

Intervino el comisario para tran-
quilizar al capitén, Isabelita y Car-
mencita, mientrag vestian a su padre,
le dijeron que me avisarian en seguida,

—Haced lo que querdis, hijag mias
—les dijo Caballero, vencido de 1in-
dignacién—, Esto que hacen conmigo,
no es honrado, no es honrado,

Y se lo llevaron,

(1) “El capitdn de Gendarmeria se
llama - Chaumaton, El comisario es-
pecial se llamaba Gélin, hombre du-
ro para con todos nosotros. Aunque al
final, como tantos mds, se dulcifico y
hasta se pasé a la Resistencia, Al dia
siguiente dg la. liberacién de Albi
fué ejecutado por los «maquiSards».

Una "proteccién” sospechosa

cajo y Cerezo, que de Madrid pre-
guntabzn los amigos por noSotrog dos,
pues corria la especie en Espana de
que ya -estdbamos alli ¢o.de que nos
iban a llevar.., Todo contribuia, como
se ve, a hacernog pensar que lo de
Caballero era grave. Grave y sinto-
matico,

E| viernes, 6 de diciembre, tengo,
por primera vez, noticias de Cabaile-
ro. Ya sabiamos donde eStaba, Lo su-
pimos por pura casualidad, M1 mujer
habia interesado a todo €l mundo por
lo que sucedia con Caballero, cuyo
paradero desconociamos. Hiablé de eliv
a todos, Dias después vino un frutero

| espafiol 4 deciraos que una monja,

cuando compraba en Su ‘tienaa, Sabién-
dolo espafol, le dijo con la mayor
inocencia que en la clinica donde ella
trabajaba habia ingresado un ¢ompa-
triota suyo, hombre viéjo, con la cla-
vicula de echa rota; que no sabia su
nombre porque su ingreso en la cli-
nica se habia hecho con cierto miste-
r10 y que estaba wuy vigilado...

No habia duda, Era Caballero, Ca-
ballero estaba en la clinica del doctor
Jaur, Comenzamos a tranquiiizirnos,
por ese lado, Malroux, por encargo
mio, visité al prefecto, Ll prefecto,
por lo que se ha visto y por lo que
Se verd mdg adelante, era una mala
bestia, Se apellidaba Rénouard. Era
uno de los servidores celosos—dema~
siado celosos—del nuevo régimen, dis-
puestos & hacer carrera como sea, &
costa de |o que fuera y de quien fuere,
El prefecto l¢ dijo con la impertinen-
cia propia de todo advenedizo, que eS-
taba dispuesto & tranStormar la men-
talidad del departamento. El depar-
tamento era revoiucionario y tenia que
dejar de serlo, «Il y a tci quelques
grosses légumes eSpagnoles qui ne sont
par venues pour prendre L'air!» jMe-
nudo descubrimiento acababa de hacer
el poncio en cuesticm/ |FPlobnes de
nosotros! De noSotros y de los demas
refugiados, pues comenzaban & llamar
a los retugiados a la Comisaria donde

pidamente, Mg decfan los ofros, Zan-

P~ (Continda en la segunda)

|




N\
,ﬂ
W

\
./.
W
N
N\

& ¥ A g ¥ o o

HEEE

/






